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IMPORTANTE: INSTRUCOES DE
SEGURANCA

Antes de usar a soundbar, verifique a voltagem da rede
elétrica

A JBL Bar 5.1 Surround (modelo com soundbar e subwoofer)
foi projetada para uso com rede elétrica de 100 a 240 Volts

e 50 ou 60 Hz AC. Se for conectada a outras voltagens, a
soundbar pode sofrer danos e até criar riscos de seguranga

e de incéndio. Se tiver alguma duvida sobre as voltagens
necessarias para o seu modelo de soundbar ou sobre a
voltagem da rede elétrica em sua regido, procure o revendedor
ou a assisténcia técnica antes de ligar a soundbar na tomada.

Nunca utilize fios de extenséao

Para evitar riscos de seguranca, use apenas o cabo de
alimentacao de energia fornecido com o produto. O uso de
extensdes nao é recomendado. Assim como com qualquer
equipamento elétrico, nunca passe os fios de alimentagao
embaixo de tapetes ou carpetes nem coloque objetos pesados
sobre eles. Cabos de alimentacdo danificados precisam

ser trocados imediatamente por uma assisténcia técnica
autorizada, € o cabo novo precisa atender as especificacdes
de fabrica.

Manuseie os cabos de alimentagao de energia com
cuidado

Ao desligar o cabo de alimentagdo da tomada, segure a
tomada e nunca puxe o cabo. Se achar que vai passar muito
tempo sem usar a soundbar, desligue-a da tomada.

Nunca abra o gabinete

O produto ndo contém nenhum componente interno cuja
manutengao possa ser feita pelo usuario. A abertura do
gabinete pode criar riscos de choque elétrico, e a garantia
sera anulada se o produto for modificado. Se entrar agua
no produto, desconecte-o da rede elétrica e procure
imediatamente uma assisténcia técnica autorizada.

Atencéao: conforme lei brasileira n® 11.291, a exposi¢éo
prolongada a ruidos superiores a 85dB pode causar danos ao
sistema auditivo.




INDICE

IMPORTANTE: INSTRUGCOES DE SEGURANGA2

1. APRESENTACAO 4
2. CONTEUDO DA CAIXA 4
3. APRESENTACAO DO PRODUTO 5
3.1 SOUNDBAR 5
3.2 SUBWOOFER 6
3.3 CONTROLE REMOTO 6
4. POSICIONAMENTO 7
4.1 POSICIONAMENTO EM MESA 7
4.2 INSTALA(;AO EM PAREDE 7

5. CONEXOES A OUTROS DISPOSITIVOS 8

5.1 CONEXAO A TV 8
5.2 CONEXAO A DISPOSITIVOS DIGITAIS 8
5.3 CONEXAO COM REDE LOCAL 8
5.4 CONEXAO BLUETOOTH 10
6. USANDO A SOUNDBAR 11
6.1 LIGA, MODO DE ESPERA E DESPERTAR 11
6.2 CONFIGURAGAO INICIAL 11
6.3 USO DE TV COMO FONTE DE SINAL 12

6.4 REPRODUZIR SINAL A PARTIR DA FONTE HDMI IN 12
6.5 USO DE UMA CONEXAQ BLUETOOTH COMO FONTE DE SINAL 13

6.6 STREAMING VIA CHROMECAST 13
6.7 STREAMING VIA AIRPLAY 13
6.8 REPRODUGAO EM VARIOS AMBIENTES 14

:

7. CONFIGURAGOES DE SOM 15
8. RESTAURAR CONFIGURAGOES DE
FABRICA 15
9. ATUALIZACAO DO SOFTWARE 16
10. RECONECTANDO O SUBWOOFER 16
11. ESPECIFICAGOES DO PRODUTO 17
12. SOLUGAO DE PROBLEMAS 18
13. MARCAS COMERCIAIS 19
14. ADVERTENCIA SOBRE LICENGCAS DE
CODIGO ABERTO 20



1. APRESENTACAO

Muito obrigado por adquirir uma JBL Bar 5.1 Surround
com subwoofer, uma soundbar especialmente projetada
para criar uma incrivel experiéncia acustica em sistemas de
entretenimento doméstico. Recomendamos que vocé leia
cuidadosamente este manual. Ele explica como o produto
funciona e contém instrugcdes passo-a-passo sobre como
configura-lo e comecar a usar.

Atualizag6es do software interno deste produto sédo
langadas regularmente. Conecte o produto a internet para
garantir que ele receba as atualizacdes mais recentes do
software.

O design e as especificagcdes poderdo ser modificados sem
aviso prévio. Se tiver alguma duvida sobre a soundbar ou sua
instalacéo e utilizagéo, entre em contato com o revendedor ou
assisténcia técnica, ou acesse nosso website www.jbl.com.

2. CONTEUDO DA CAIXA

Desembale o produto cuidadosamente e verifique se a

caixa contém todos os componentes a seguir. Se algum
componente estiver danificado ou faltando, néo o utilize e entre
em contato com o revendedor ou assisténcia técnica.

Soundbar

Subwoofer

Controle remoto (com duas pilhas AAA)

'\‘

+] [+
UBL

Cabo de alimentagao*

* O cabo de alimentagao € o tipo de tomada variam de regido
para regiéo.




Cabo HDMI

Pecas para montagem em parede

g%

N N & 0O

Informacdes sobre o produto e gabarito para montagem
em parede

N

3. APRESENTACAO DO PRODUTO

3.1 Soundbar

Controles

(

1) O Liga/desliga
e Liga ou coloca em espera a soundbar

2) -/+ Volume
e  Aumenta ou diminui o volume

e Mantenha pressionado para aumentar ou dimnuir o
volume continuamente.

e Pressione os dois botdes ao mesmo tempo para
emudecer ou religar o som.

3) Microfone

e (Calibragem de audio Automatic Multibeam Calibration
(AMC)

4) & Fonte
e Seleciona a fonte de sinal entre TV (padrédo, sendo que
o conector HDMI OUT (TV ARC) tem prioridade sobre o
OPTICAL), Bluetooth ou HDMI IN

5) Indicador de estado

Conectores traseiros

O 200G E

(WWEMQWWW

\V
U i[O oo u
1) POWER
e Conexao para rede elétrica (usando o cabo de energia
fornecido)
2) USB

e Conexao USB para atualizagéo de software
e Conector USB para dispositivos MP3 (somente modelo
para os EUA)

3) OPTICAL
e Conexao para saida Optica de uma TV ou dispositivo digital

4) ETHERNET

e Conexéo para rede local doméstica usando cabo
Ethernet

e ——.



5) HDMI OUT (TV ARC)
e (Conex&o para saida HDMI ARC de uma TV

6) HDMI IN
e (Conexao para saida HDMI de dispositivos digitais

3.2 Subwoofer

@——-: )

3
&

O w—
1) da

e |ndicador de conexao

O subwoofer esta conectado

O Branco constante N
a soundbar

Branco piscando

) Modo de emparelhamento
rapidamente

Reconectando ou saindo do
modo de emparelhamento

Branco piscando

Q lentamente

® | Ambar constante Modo de espera

2) POWER
e Conexao para rede elétrica (usando o cabo de energia
fornecido)

3.3 Controle remoto

S

v [ %)

"BASS ' ‘

[ BASS)  (hpmi )
‘Jr\

TP

UBL

1) O

* Liga ou coloca em espera a soundbar

2) TV
e Seleciona a TV como fonte de sinal (sendo que o
conector HDMI OUT (TV ARC) tem prioridade sobre o
OPTICAL)

3) 3 Bluetooth
e Seleciona Bluetooth como fonte de sinal

¢ Mantenha pressionado para conectar outro dispositivo
Bluetooth

BASS
4) _n

e Seleciona o nivel de graves do subwoofer: 1, 2, 3
(padrao), 4 ou 5
5) HDMI
e Seleciona HDMI IN como fonte de sinal
6) +/-
e Aumenta ou diminui o volume
¢ Mantenha pressionado para aumentar ou dimnuir o
volume continuamente
7) < Mudo
* Liga ou desliga o som




4. POSICIONAMENTO

4.1 Posicionamento em mesa

Coloque a soundbar e 0 subwoofer em uma superficie plana e
estavel. O subwoofer deve ficar a pelo menos 1 m (3 pés) da
soundbar e a 10 cm (4 pol) da parede.

>10 cm/4"
3

:,,‘I,, 31:;/5 />( — 7

OBSERVACOES:
— O cabo de alimentagéo precisa estar conectado a rede elétrica da
maneira correta.

— Nunca cologue objetos em cima da soundbar ou do subwoofer.

— Verifique se o subwoofer e a soundbar estao afastados pelo menos
6 m (20 pés) um do outro.

4.2 Instalacao em parede

s N

I >2" (50 mm) '@

1. Preparacao:

a) Escolha um local a pelo menos 5 cm (2 polegadas) da
TV e cole o gabarito de montagem na parede usando
fita adesiva.

b) Assinale os locais de introducéo dos parafusos com
uma caneta esferogréfica. Retire o gabarito.

c) Faga um orificio de 0,16" (4 mm) no local assinalado.

2. Instale o suporte de montagem em parede.

3. Fixe o suporte a parte inferior da soundbar usando os
parafusos.

4. Monte a soundbar.

OBSERVACOES:

— Verifique se a parede consegue suportar 0 peso da soundbar.
— Instale a soundbar apenas em paredes verticais.

—  Evite locais umidos ou sujeitos a temperaturas elevadas.

— Antes de montar a soundbar em parede, verifique se ela pode ser
ligada a outros dispositivos usando os cabos disponiveis.

— Para evitar risco de choque elétrico, a soundbar precisa estar
desconectada da rede elétrica durante a instalagao em parede.



5. CONEXOES A OUTROS
DISPOSITIVOS

5.1 ConexaoaTV

Conecte a soundbar a uma TV usando o cabo HDMI (fornecido
com o produto) ou um cabo optico (vendido separadamente).

Cabo HDMI (fornecido com a soundbar)

As conexdes HDMI suportam video e audio digital através de

uma unica conexao e s&o a melhor opgéo para conectar a
soundbar as fontes de sinal.

L

i

) HDMI(ARC)
i » e

1. Ligue a soundbar a TV usando o cabo HDMI fornecido com

a soundbar.
2. Verifigue se as fungdes HDMI-CEC e o HDMI ARC da TV

foram habilitadas. Para mais informagdes, consulte o manual

da TV.
OBSERVACOES:
— A compatibilidade com todos os dispositivos HDMI-CEC néao é
garantida.
—  Se tiver problemas de compatibilidade de HDMI-CEC, procure o
fabricante da TV.
Cabo 6ptico
L EETEEE] |
| OPTICAL
D
OPTICAL

e (Conexao da soundbar com a TV usado um cabo éptico
(vendido separadamente).

5.2 Conexao a dispositivos digitais

1. Verifique se a TV foi conectada corretamente a soundbar
usando a conexao HDMI ARC de acordo com o item
Conexao Usando Cabo HDMI da secdo Conexao a TV do
capitulo Conectando a Soundbar.

2. Conecte a soundbar a uma fonte de sinal (p.ex. um
decodificador de TV a cabo, um aparelho de DVD/Blu-ray
ou um console de jogos) usando um cabo HDMI v2.0 ou
posterior.

3. Verifique se a saida HDMI-CEC do dispositivo digital foi
ativada. O manual do dispositivo contém instrugdes sobre
como ativar essas conexoes.

HDMI (ARC)
Q&
[ il
AN
Q%
OBSERVAGOES:

— * O cabo HDMI é vendido separadamente.

—  Se encontrar problemas de compatibilidade HDMI-CEC, entre em
contato com o fabricante do dispositivo a ser conectado.

— Se a soundbar for conectada por cabos HDMI ARC e 6ptico, o sinal
de dudio do cabo HDMI ARC tera prioridade.

5.3 Conexao com rede local

A soundbar pode ser conectada a redes locais por Wi-Fi ou
cabo Ethernet. Com suporte a Chromecast built-in™*, AirPlay
e Alexa* a soundbar pode receber e reproduzir sinais de audio
de smartphones ou tablets.

OBSERVACOES:

—  * Alguns recursos dependem de assinaturas e alguns servicos
podem né&o estar disponiveis em todos os paises.

1. Entre no modo de configuragéo Wi-Fi da soundbar:

* Pressione O para ligar. (Consulte a segéo Liga, Modo de
Espera e Despertar do capitulo Usando a Soundbar.)

— Se a soundbar néo estiver conectada a uma rede, a
tela mostrara HELLO e depois SETUP WIFI.
e Para entrar no modo de configuragao de Wi-Fi, pressione
O até RESET WIFI ser exibido.




2. Em seguida, adicione a soundbar a sua rede Wi-Fi usando
seu dispositivo Android ou iOS.

Selecione um aplicativo para concluir a configuragao Wi-Fi.

. <10m/33ft ¥ SRR S
CHROMECAST ~~oeeeeeee

o=
=
=

JBL BAR Sety

Alexa
& AirPlay

¢ Aplicativo Google Home: Para reproducéo usando
Chromecast built-in™

¢ Aplicativo JBL BAR Setup: Para reproducédo usando
AirPlay, Amazon Music ou Alexa MBM (Multi-Room
Music)

Conexao usando o Google Home

a) Conecte um dispositivo Android ou iOS a sua rede
Wi-Fi. Baixe o aplicativo Google Home Entre em sua
conta do Google. (Crie uma, se necessario.)

b) Siga as instrucdes do aplicativo para concluir a
configuragao.

D Available on the GETITON

App Store ® Google Play

| Q  Google Home ]

**Usando o aplicativo JBL BAR Setup:

a) Conecte um dispositivo Android ou iOS a sua rede
Wi-Fi. Baixe o aplicativo JBL BAR Setup.

b) Com o aplicativo JBL BAR Setup, conecte a barra de
som a sua rede Wi-Fi doméstica. Siga as instrucdes
do aplicativo para concluir a configuragéo. Vocé pode
iniciar a transmissdo do AirPlay a partir de um aplicativo
compativel com AirPlay.

- B

c) Para reprodugéo através do Alexa Music ou Alexa
MRM, faga login com sua conta Amazon. Siga as
instrugdes do aplicativo para concluir a configuragao.

Available on the GETITON
a) D App Store ® Google Play

(Q JBLBARSetup |

i( Setup Speaker

| Make sure your speaker is |
H eady to setup

Q sBLBAR Setup

B
-_—

Setup New Speaker <
I Setup Speaker

BL Bar 5.1_xxxx
Your speaker is

connected to network

© Your Network >

RrE—— i i
3 .
| O==== ] |

Q)

Setup Speaker X

Setup Speaker

Connect Amazon Alexa

O

amazon alexa

Your speaker is
connected to network

Sign in with Amazon

3. Se necessario, conecte a soundbar a rede doméstica
usando um cabo Ethernet.
e A soundbar precisa ser conectada a mesma rede usada
durante a configuracao inicial.

OBSERVACOES:

— Ao configurar a conex&o Wi-Fi usando o aplicativo Google Home,
€ possivel escolher um nome para a soundbar e indicar o cémodo
onde ela serd instalada.
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— Usando um dispositivo iOS, adicione a soundbar ao aplicativo Apple
Casa para gerencia-la junto com outras caixas de som compativeis
com AirPlay 2.

— No seu dispositivo iOS, se a barra de som foi adicionada a sua rede
Wi-Fi doméstica, vocé pode iniciar a transmisséo do AirPlay a partir
de um aplicativo compativel com AirPlay (ver a segdo Streaming via
Airplay do capitulo Usando a Soundbar).

— *Esta fungao so estara disponivel depois que o software da
soundbar for atualizado.

—  *Para ouvir musica pelo Alexa MRM, crie um grupo de musica
multiambiente para a soundbar usando o aplicativo Amazon Alexa.
Consulte as instrugdes no Item 6.8.3 (Alexa MRM) da Secédo 6.8
(Reprodugdo em varios ambientes) do Capitulo 6 (USANDO A
SOUNDBAR).

— **Se a barra de som foi adicionada a sua rede Wi-Fi doméstica por
meio do aplicativo Google Home, use o aplicativo JBL BAR Setup
para fazer login com sua conta Amazon. Siga os passos conforme
mostrado no diagrama abaixo.

e GETITON
® Google Play [
My De

(Q JBLBARSetup |

amazon ‘

Sign-In

]

O

5.4 Conexao Bluetooth

Usando Bluetooth, conecte a soundbar a um dispositivo
Bluetooth (p.ex. smartphone, tablet ou laptop).

< Settings Bluetooth

Bluetooth O

i DEVICES

JBLBar5.1_xxxx Connected @ :

—_
—
=y

Now Discoverable
<10m/33 pés

—
g

Conexao de dispositivos Bluetooth

1. Pressione O para ligar. (Consulte a se¢éo Liga, Modo de
Espera e Despertar do capitulo Usando a Soundbar.)

2. Para selecionar uma fonte de sinal Bluetooth, pressione &
na soundbar ou 3 no controle remoto.

— “BT PAIRING: Pronto para emparelhamento Bluetooth

3. Ligue a fungédo Bluetooth no dispositivo a ser conectado e,
em até trés minutos, procure o dispositivo
“JBL Bar 5.1_xxxx”.

— Conexao realizada: Se o dispositivo tiver nome, esse
nome sera exibido. Um aviso sonoro de confirmacao
sera emitido.

Reconexao do ultimo dispositivo que foi emparelhado

O dispositivo Bluetooth continua funcionando como dispositivo
emparelhado quando a soundbar entra no modo de espera.
Na proxima vez que a fonte de sinal Bluetooth for conectada,
o Ultimo dispositivo Bluetooth utilizado sera reconectado
automaticamente.

Conexao com outro dispositivo Bluetooth

1. Na fonte de sinal Bluetooth, pressione & na soundbar ou
$ no controle remoto até a mensagem “BT PAIRING” ser
exibida.

— A soundbar “esquecerd” o dispositivo emparelhado
anteriormente.

— A soundbar entrara no modo de emparelhamento
Bluetooth.

2. Siga a etapa 3 em Conexao a Dispositivos Bluetooth.

e Se o dispositivo ja tiver sido emparelhado com a
soundbar ateriormente, desemparelhe o item
“JBL Bar 5.1_xxxx" no dispositivo.

OBSERVAGGES:

— A conexéo Bluetooth se perdera se a soundbar estiver a mais de
10m (33 pés) do dispositivo fonte de sinal.

— Dispositivos eletrdnicos podem causar interferéncia de radio.
Componentes de redes locais e outros dispositivos que gerem
ondas eletromagnéticas (p.ex. fornos de micro-ondas, dispositivos
de rede) devem ser mantidos afastados da soundbar.




6. USANDO A SOUNDBAR

6.1 Liga, modo de espera e despertar

Liga

1. Conecte a soundbar e o subwoofer a rede elétrica usando
0s cabos de energia fornecidos.

— A tela da soundbar exibira “LOAD” e depois “STDBY”.

2. Pressione o botao O da soundbar para liga-la.
— “HELLO” sera exibido.
— O subwoofer se conectara automaticamente a
soundbar, Conectada: <8 acende em branco
constante.

OBSERVACOES:
— Use apenas o cabo de alimentagao fornecido com a soundbar.

— Antes de ligar a soundbar a rede elétrica, verifique se a soundbar e o
subwoofer estdo ambos ligados a rede elétrica.

— Antes de ligar a soundbar, verifigue se todas as outras conexdes
foram realizadas. Consulte as se¢cdes Conexao a TV e Conexao a
Dispositivos Digitais do capitulo Conectando a Soundbar.

Modo de espera

Se passar mais de dez minutos inativa, a soundbar entrara
automaticamente no modo de espera. “STDBY” sera exibido.
O subwoofer também entrard no modo de espera e o LED 4
acendera em ambar constante.

Na proxima vez em que for ligada, a soundbar usara a ultima
fonte de sinal a qual foi conectada.

Despertar automatico

No modo de espera, a soundbar despertara automaticamente
ao

e ser conectada a uma TV ligada por um cabo HDMI ARC.

e Se estiver conectada a uma TV por um cabo optico, a
soundbar detectara os sinais transmitidos pelo cabo.

e A soundbar estad conectada a TV por uma conexao HDMI
ARC e por uma conexdo HDMI, e também a um dispositivo
digital como um decodificador de TV a cabo, aparelho de
DVD/Blu-ray ou console de games, e a fonte de sinal esta
ligada;

e A soundbar estpa conectada a uma rede doméstica e
recbendo audio streaming pelo Chomecast ou Airplay.

6.2 Configuracao inicial

Automatic Multibeam Calibration
O Automatic Multibeam Calibration (AMC) otimiza a experiéncia
acustica para a posicéo preferida do ouvinte.
e Pressione HDMI no controle remoto até ver a mensagem
“CALIBRATION”.
— Serad realizada uma contagem regressiva de 5 a 1.
— Um som alto serd emitido e a calibragem de audio
comegara.
“CALIBRATING”: A soundbar esta sendo calibrada.

%
— “DONE”: A calibragem foi concluida.

o e

fe
bR

OBSERVACOES:

— Durante a calibragem AMC, os botbes do controle remoto sao
desabilitados (exceto © e HDMI).
“FAILED” ser& exibida se a AMC falhar.
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6.3 Uso de TV como fonte de sinal

Quando estiver conectada a um TV, a soundbar reproduzira o
som da TV.

OPTICAL :

1. Verifique se a TV suporta caixas de som externas e se as
caixas de som da TV estdo mudas. Para mais informacoes,
consulte o manual da TV.

2. Verifigue se a soundbar foi conectada corretamente a TV.
Consulte a secao Conexao a TV no capitulo Conexdes a
Outros Dispositivos.

3. Para selecionar uma TV como fonte de sinal, pressione Ena
soundbar ou TV no controle remoto.
— “TV”: ATV é selecionada como fonte de sinal.
e ATV é afonte de sinal padrdo nas configuragcoes de
fabrica.

OBSERVACOES:

— Se a soundbar estiver conectada a TV por um cabo HDMI e por um
cabo 6ptico, o cabo usado para conexao sera o cabo HDMI.

6.3.1 Configuragao do controle remoto da TV

Para usar o controle remoto da TV também para a soundbar,
verifique se a TV suporta HDMI-CEC. Se ndo suportar, siga
o procedimento descrito na secdo Aprendizado do Controle
Remoto da TV.

HDMI-CEC

Se a TV suportar HDMI-CEC, habilite as fungdes conforme
mostrado no manual do usuario da TV. O controle remoto da
TV pode controlar o volume, ligar ou desligar o som (mudo) ou
ligar ou desligar a soundbar.

Aprendizado dos comandos do controle remoto da TV

1. Pressione & e + na soundbar até a mensagem
LEARNING ser exibida.

— A soundbar entrara no modo de aprendizado do
controle remoto da TV.

2. Em 15 segundos, realize os seguintes procedimentos na
soundbar e no controle remoto da TV:

a) Pressione +, - ou + e - a0 mesmo tempo (fungdo mudo)
e depois O.
b) Pressione o botéo desejado no controle remoto da TV.
— “A soundbar exibira a mensagem WAIT.
— “A cada vez que aprender a fungéo de um botéo
do controle remoto da TV, a soundbar exibira a
mensagem DONE.

3. Repita a etapa dois até ensinar todos os comandos a
soundbar.

4. Para sair do modo de aprendizado, pressione ECe+na
soundbar até a mensagem EXIT LEARNING ser exibida.

— A soundbar voltara a usar a Ultima fonte de sinal
utilizada.

6.4 Reproduzir sinal a partir da fonte HDMI IN

Se estiver conectada conforme as instrugdes, um dispositivo
digital podera ser usado para exibir video na TV com saida do
som pela soundbar.

 HDMI OUT
i (TVARC) |

1. Verifique se a soundbar foi conectada corretamente a TV
e ao dispositivo digital, conforme descrito nas se¢des
Conexao a TV e Conexao a Dispositivos Digitais do capitulo
Conectando a Soundbar.

2. Ligue o dispositivo digital.

— ATV e a soundbar despertarao do modo de espera e
comegarao a usar a Ultima fonte de sinal selecionada.
e Para selecionar a entrada HDMI IN da soundbar,
pressione & na soundbar ou HDMI no controle
remoto.




3. Cologue a TV no modo de espera.

— A soundbar e o dispositivo fonte de sinal devem estar
ambos no modo de espera.

OBSERVAGOES:

— A compatibilidade com todos os dispositivos HDMI-CEC né&o é
garantida.

6.5 Uso de uma conexao Bluetooth como fonte
de sinal
A soundbar pode reproduzir sinais recebidos via Bluetooth.

1. Verifique se a soundbar foi conectada corretamente ao
dispositivo Bluetooth. Consulte a segao Conexéo Bluetooth
no capitulo Conexao.

2. Para selecionar uma fonte de sinal Bluetooth, pressione @
na soundbar ou 3 no controle remoto.

3. Comece a reprodugao de sinal de dudio recebido via
Bluetooth.

4. O volme da soundbar pode ser ajustado no dispositivo
Bluetooth.

6.6 Streaming via Chromecast

O Chromecast pode ser usado para transmitir audio de um
dispositivo Android ou iOS para a soundbar.

1. Na soundbar,

e Verifique se a soundbar foi conectada corretamente a
rede local. Consulte a secao Conexao com rede local do
capitulo Conectando a soundbar.

2. No dispositivo Android ou iOS,

a) Verifique se o dispositivo Android ou iOS foi conectado
a mesma rede que a soundbar.

b) Em um aplicativo com suporte a Chromecast, toque no
icone J e selecione a soundbar para usa-la para tocar
musica.

3. Para interromper a musica, mude a fonte de sinal.

6.7 Streaming via Airplay

O Airplay pode ser usado para transmitir audio de um
dispositivo iOS para a soundbar.

1. Na soundbar,

¢ \Verifique se a soundbar foi conectada corretamente a
rede local. Consulte a secdo Conexdo com rede local do
capitulo Conectando a soundbar.

2. No dispositivo iOS,

a) Verifique se o dispositivo iOS foi conectado a mesma
rede que a soundbar.

b) Para abrir a Central de Controle de um dispositivo iOS,
passe 0 dedo para baixo a partir do canto superior
direito (i0OS 12 ou posterior) ou para cima a partir da
borda inferior (i0S 11 ou anterior). Toque em @ para
selecionar a soundbar conectada e depoais inicie o
streaming a partir de um aplicativo.

:2 o) Oerzzzzzz: @
i > | [5)  iningRoom speaker (@
emm B
\ ~— ) - . p
S
3

3. Para interromper a musica, mude a fonte de sinal.

OBSERVACOES:

— A soundbar suporta streaming de audio, mas néo de video.

— Se um segundo dispositivo for conectado enquanto o Chromecast
ou o Airplay estiverem sendo usados, o streaming do primeiro
dispositivo sofrera uma pausa.

— Quando a soundbar alternar entre Wi-Fi doméstico e rede a cabo
ao usar AirPlay 2, a reprodugéo de musica sera interrompida e
continuara depois de alguns minutos, dependendo da capacidade
da conexao. Para conectar a soundbar a uma rede cabeada,
consulte a Etapa 3 em Conexao a Rede Local da se¢cdo Conectando
a Soundbar.

13
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6.8 Reproducao em varios ambientes

A reproducéo em varios ambientes permite enviar musica para
varias caixas de som Chromecast ou AirPlay ou Alexa usando
um dispositivo Android ou iOS.

6.8.1 Chromecast

1. No aplicativo Google Home, conecte varias caixas de som
com Chromecast a mesma rede, escolha os ambientes das
caixas de som e crie grupos conforme necessario.

2. Execute um aplicativo com Chromecast em seu smartphone
ou tablet.
3. Reproduza a musica. Pressione ﬂ e selecione o grupo de

caixas de som.

OBSERVAGOES:

— Para mais informagdes, consulte o aplicativo Google Home.

— Dependendo da capacidade da rede local, pode-se enviar sinais de
streaming para até seis caixas de som Chromecast.

6.8.2 AirPlay
P ;
} BL Bar 5.1_xxxx Q :
E BL Bar 9.1_xxxx () '
< 0 ;

1. Entre na Central de Controle de um dispositivo iOS.

2. Toque em @ para selecionar entre as varias caixas de som
conectadas conforme necessario.

3. Inicie o streaming a partir de um aplicativo.

6.8.3 Alexa MRM: Mdusica multiambiente

1. Usando o aplicativo JBL BAR Setup, verifique se a soundbar
esta conectada a sua conta na Amazon. Consulte o item
Usando o aplicativo JBL BAR Setup em Conex&o com rede
local no capitulo CONEXOES A OUTROS DISPOSITIVOS.

2. Usando o aplicativo Amazon Alexa, crie um grupo de musica
multiambiente para a soundbar. Para mais informagdes
consulte o aplicativo Amazon Alexa.

Available on the GETITON
D App Store ® Google Play

[Q  AmazonAlexa |

Amazon Echo device

OBSERVACOES:

— Para mais detalhes, consulte o aplicativo Amazon Alexa.




7. CONFIGURAGCOES DE SOM

Ajuste de graves

1. Verifique se a soundbar e o subwoofer estdo conectados
corretamente, conforme as instrugcées do capitulo Instalando
a Soundbar.

. BASS ,
2. Pressione 1 no controle remoto para escolher um nivel de
graves.

— As opc¢des LVL1 (nivel 1) a LVL5 (nivel 5) serao exibidas.
O valor padréo é LVL3 (nivel 3).

Sincronizacéo de audio

A funcao de sincronizagéo serve para ajustar a temporizagao
de audio e video para eliminar erros de sincronizagao.

1. Pressione TVno controle remoto por pelo menos trés
segundos.

2. Em até cinco segundos, pressione + ou - no controle remoto
para ajustar a sincronizagéo de audio e video.

— A temporizagéo da sincronizacdo de audio sera exibida.

Modo inteligente

No modo inteligente, a TV produz efeitos sonoros durante

a programagao. Em programas de TV como noticidrios

ou previsao do tempo, esses efeitos sonoros podem ser
desligados desativando o modo inteligente e ativando o modo
padréo.

Smart mode: As configuracbes de equalizagéo e o JBL
Surround Sound sao aplicados para produzir efeitos sonoros
potentes.

Standard mode: As configuragdes de equalizacdo padréo sao
aplicadas para gerar efeitos sonoros normais.

O procedimento para desabilitar 0 modo inteligente é o

seguinte:

1. Pressione < no controle remoto por pelo menos trés
segundos. Pressione +.

— Exibe o0 modo atual. “A mensagem ON SMART MODE
significa que o modo inteligente esta ativado.

2. Repita a etapa 1.

— A soundbar alternara para outro modo de
funcionamento. “A mensagem OFF SMART MODE
significa que o modo padrao esta ativado.

— Na préxima vez que a soundbar for ligada, 0 modo
inteligente sera ativado automaticamente.

8. RESTAURAR CONFIGURAGOES
DE FABRICA

Quando as configuragdes de fabrica s&o restauradas, todas as

configuracGes personalizadas sdo apagadas da memoaria da

soundbar.

e Pressione & e & na soundbar por pelo menos dez
segundos.

— “RESET" sera exibido.

— A soundbar exibird as mensagens LOAD e STDBY e
entrard no modo de espera.
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9. ATUALIZACAO DO SOFTWARE

Para otimizar o desempenho do produto e a experiéncia dos
usuarios, a JBL podera langar atualizagdes para o software da
soundbar no futuro. Acesse www.jbl.com ou entre em contato
com o call center da JBL para saber mais sobre como baixar
arquivos de atualizagéo.

Atualizagao via internet

Conecte a soundbar a sua rede doméstica. Sempre que
houver uma atualizagdo de software disponivel, a soundbar se
atualizara automaticamente.

Durante a atualizagédo de software, a mensagem PROGRESS
sera exibida junto com o progresso da instalagéo (em %).
Quando a atualizagéo estiver concluida, a soundbar exibira as
mensagens LOAD e STDBY e entrara no modo de espera.

Atualizagdo usando um dispositivo de armazenamento
USB.

1. Verifique se a atualizacdo de software foi salva no diretdrio
raiz de um dispositivo de armazenamento USB.

2. Conecte o dispositivo USB.

3. Para entrar no modo de atualizagédo de software, pressione
O e - na soundbar por pelo menos dez segundos.
— “UPDATE MODE’ sera exibido.
— WAIT: O software esta sendo atualizado
— DONE: O software foi atualizado

— A soundbar exibird as mensagens LOAD e STDBY e
entrard no modo de espera.

OBSERVACOES:
— Durante a atualizacdo, mantenha a soundbar ligada e conectada ao
dispositivo de armazenamento USB.

10. RECONECTANDO O SUBWOOFER

A soundbar e o subwoofer vém emparelhados de fabrica. Os
dois componentes se conectam um ao outro automaticamente
ao serem ligados, mas as vezes é preciso emparelha-los
novamente.

Para entrar no modo de emparelhamento do subwoofer

1. Pressione <8 no painel traseiro do subwoofer até o LED
comegar a piscar em branco rapidamente.

2. Para colocar a soundbar no modo de emparelhamento com
0 subwoofer, pressione *=5 no controle remoto por pelo
menos cinco segundos. Pressione - no controle remoto.

— “A mensagem PAIRING significa que o subwoofer esta
pronto para ser emparelhado.

— “CONNECTED significa que o subwoofer esta
conectado.

OBSERVACOES:

— Se aaconexao e o emparelhamento ndo forem concluidas em trés
minutos, o subwoofer saira do modo de emparelhamento e o LED
da comegara a piscar mais lentamente.




11. ESPECIFICACOES DO PRODUTO )

Especificagcbes gerais:
e Modelo: Bar 5.1 CNTR (soundbar) e Bar 5.1 SUB
(subwoofer)

e Alimentagao de energia: 100 a 240 V AC, ~ 50/60 Hz

e Poténcia total dos alto-falantes (rms a THD <1%): 325 W
e Poténcia total da soundbar (rms a THD <1%): 7 x 256 W
e Poténcia total do subwoofer (rms a THD <1%) 150 W

e Transdutores da soundbar: 5 x drivers racetrack e 2 x .
tweeters laterais de 1,25"

e Transdutor do subwoofer: 10"
e Poténcia no modo de espera com conexao de rede: < 2,0 W
e Temperatura operacional: 0°C a 45 °C

Especificacao HDMI: .
e Entradas de video HDMI: 1

e Saida de video HDMI (com Audio Return Channel): 1

¢ \Versdo de HDMI HDCP: 2.3

Especificagcbes de audio:
e Resposta de frequéncia: 34 Hz a 20 KHz

e Entradas de dudio: Optica, Bluetooth e USB (1 cada).
A entrada de sinal via USB esta disponivel na versao para
os EUA. Nas outras versodes, a entrada USB ¢ apenas para
manutencao. A soundbar ndo possui suporte para discos
rigidos.

Especificacdo USB (entrada de audio nos modelos para os

EUA):

e Porta USB: Tipo A

e Saida de energia USB: 5V DC/0,5A

e Formatos de arquivo suportados: mp3

e Codecs MP3: MPEG 1 Layer 2/3, MPEG 2 Layer 3 e MPEG
2.5 Layer 3

e TAxa de amostragem de MP3: 16 a 48 KHz
e Taxa de bits de MP3: 80 a 320 kbps

Especificacdes wireless:

e \Vers&o Bluetooth: 4.2

e Perfil Bluetooth: A2DP V1.2 e AVRCP V1.5

e Intervalo de frequéncia Bluetooth: 2.402 a 2.480 MHz

e Poténcia maxima de transmissao Bluetooth: < 11 dBm
(EIRP)

e Tipos de modulagao: GFSK, /4 DQPSK e 8DPSK
e Rede Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

e Intervalo de frequéncia Wi-Fi 2.4G: 2.412 a 2.472 MHz
(banda ISM a 2,4 GHz, 11 canais para EUA; 13 canais para
Europa e outros locais)

e Poténcia maxima de transmissao Wi-Fi 2.4G: < 20 dBm

e Tipos de modulagao: DBPSK, DQPSK, CCK, QPSK, BPSK,
16QAM e 64QAM

Intervalos de frequéncia Wi-Fi 5G: 5,15 a 5,35 GHz e
5,470 a 5,725 GHz e 5,725 a 5,825 GHz

Poténcia maxima de transmissao Wi-Fi 5G: < 22 dBm

Tipos de modulagédo: QPSK, BPSK, 16QAM, 64QAM e
256QAM

Intervalo de frequéncia 5G: 5732 MHz a 5848 MHz
Poténcia maxima de transmissdo 5G: < 10 dBm
Tipos de modulagéo: FSK

Dimensoes

Dimensdes (L x A x P):
1018 x 58 x 100 mm / 40,1” x 2,3” x 3,9” (soundbar);
305 x 440 x 305 mm / 12,0” x 17,3” x 12,0” (subwoofer)

Peso: 3,06 kg (soundbar); 10,62 kg (subwoofer)

Dimensdes da embalagem (L x A x P):
1105 x 382 x 488 mm / 43,5” x 15,0” x 19,2”

Peso da embalagem (bruto): 16,8 kg

.-
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12. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Nunca tente consertar este produto sozinho. Se encontrar
algum problema ao usar o produto, verifique os problemas a
seguir antes de chamar a assisténcia técnica.

Sistema

A soundbar néo liga.

e \Verifique se 0 cabo de alimentagao esta ligado na tomada e
na soundbar.

A soundbar nao responde quando botdes sao
pressionados.

e Restaure as configuracdes de fabrica da soundbar segundo
as instrugdes em Restauragéo das Configuracdes de
Fabrica.

Som

A soundbar nao produz nenhum som.

e \erifique se 0 som da soundbar esta desligado (modo
mudo).

* Selecione a entrada de audio correta no controle remoto.

e Ligue a soundbar a uma TV ou a outra fonte de sinal do
modo correto

e Restaure as configuracdes de fabrica da soundbar
pressionando os botdes O e & por pelo menos dez
segundos.

O som esta distorcido ou com ecos

e Se usar uma TV como fonte de sinal da soundbar, verifique
se a TV esta em modo mudo ou com os alto-falantes
desligados.

O audio e o video estao dessincronizados.

e Habilite a sincronizagéo de audio para sincronizar o sinal de
audio com o de video. Consulte a se¢@o Sincronizagéo de
Audio do capitulo Configuragbes de Som.

Bluetooth

Um dispositivo ndo consegue se conectar a soundbar.
e \Verifique se o dispositivo suporta Bluetooth.

e Se a soundbar tiver sido emparelhada com outro dispositivo
Bluetooth, reinicialize o Bluetooth seguindo as instrugdes
em Conexao de Outros Dispositivos na secdo Conexao
Bluetooth do capitulo Conex&o a Outros Dispositivos.

e Se o dispositivo Bluetooth ja tiver sido emparelhado alguma
vez com a soundbar, reincialize o Bluetooth na soundbar,
desemparelhe os dois equipamentos e depois emparelhe-
0s novamente. Consulte as instrugdes em Conexao de
Outro Dispositivo na segao Conex&o Bluetooth do capitulo
Conexao a Outros Dispositivos.

Um dispositivo Bluetooth produz som de baixa qualidade

* Arecepcao Bluetooth esta ruim. Aproxime a fonte de sinal
da soundbar e retire quaisquer obstaculos entre a fonte de
sinal e a soundbar.

Um dispositivo Bluetooth se conecta e desconecta varias
vezes seguidas.

e Arecepcao Bluetooth esta ruim. Aproxime a fonte de sinal
da soundbar e retire quaisquer obstaculos entre a fonte de
sinal e a soundbar.

Wi-Fi

A conexao com Wi-Fi nao foi realizada.
e \Verifique se o Wi-Fi esta ligado.

e Verifique se a rede correta foi selecionada e se a senha esta
certa.

¢ \Verifique se o roteador ou modem est4 ligado e dentro do
alcance.

e \erifique se a soundbar esta conectada a mesma rede sem
fio que o smartphone ou tablet.

O aplicativo Google Home nao consegue encontrar o
dispositivo.

e Verifique se a soundbar esta ligada.

e \Verifique se a rede esta funcionando corretamente.

e \erifique se o roteador ou modem esta ligado e dentro do
alcance.

Reproducao

O AirPlay ndo encontra a barra de som como um alto-
falante AirPlay para transmissdo de musica.

e No dispositivo Apple, atualize o software para a versédo mais
recente: iOS 13.4 e posterior, macOS 10.15.4 e posterior ou
tvOS 14.3.

e Certifique-se de que seu dispositivo Apple esteja conectado
a mesma rede que a barra de som.

e Para um PC executando o iTunes para Windows, vocé pode
transmitir musicas do seu PC para a barra de som por meio
de Bluetooth.

Controle remoto

O controle remoto nao funciona.

e \erifique se as pilhas acabaram. Se tiverem acabado,
troque-as por pilhas novas.

e Aproxime o0 controle remoto da soundbar e aponte-o0 na
direcéo correta.

Falha ao parear o controle remoto da TV na sondbar.

e Verifique se o controle remoto da TV funciona por
infravermelho. Se o controle remoto funcionar usando
Bluetooth, a soundbar ndo podera aprender os comandos.



13. MARCAS COMERCIAIS

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks

by HARMAN International Industries, Incorporated is under
license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Huoimil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Fi)
CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification mark of the Wi-Fi

Alliance®.

[X1
DOLBY DOLBY
AUDIO VISION

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, Dolby Vision, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

Qo [0S Vith Chromecast

e Ok Google

N J built-in

Google, Google Play, Google Home and Chromecast built-in
are trademarks of Google LLC.

Works with
@ Apple AirPlay

Apple, AirPlay, iPad, iPad Air, iPad Pro, and iPhone are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory
has been designed to work specifically with the technology
identified in the badge and has been certified by the developer
to meet Apple performance standards.

To control this AirPlay 2—enabled speaker, iOS 13.4 or later is
required.

works alexa
with | ~—>

Amazon, Echo, Alexa, and all related logos are trademarks of
Amazon.com, Inc. or its affiliates.

@ Spotify: @)

Use your phone, tablet or computer as a remote control for
Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how

The Spotify Software is subject to third party licenses found
here: https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

T



14. ADVERTENCIA SOBRE LICENCAS
DE CODIGO ABERTO

Este produto contém software de cddigo aberto licenciado sob
os termoa da licenga GPL. Para sua conveniéncia, o cédigo
fonte em questao e as respectivas instrucdes de 'build' estao
disponiveis em http://www.jbl.com/opensource.html. Se houver
necessidade, entre em contato conosco no endereco abaixo:
Harman Deutschland Gmb

HATT: Open Source, Gregor Krapf-Gunther, Parkring 3

85748 Garching bei Munchen, Alemanha

ou pelo e-mail OpenSourceSupport@Harman.com para

solucionar duvidas pertinentes aos softwares de cddigo aberto
incluidos no produto.

- I
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